
WRAP DE FRANGO
Queijo Cheddar, Maionese de Chipotle, 
Alface, Tomate, Batata Frita
CHICKEN WRAP
Cheddar Cheese, Chipotle Mayonnaise, 
Lettuce, Tomato, Fries

HAMBURGUER DE VACA
Queijo Cheddar, Bacon, Batata Frita
BEEF BURGER
Cheddar Cheese, Bacon, Fries

BAGUETE SALMÃO FUMADO                                                 
Rúcula, Queijo Creme, Ovo Cozido, Batata Frita
SMOKED SALMON BAGUETTE
Rocket, Cream Cheese, Egg, Fries

PREGO MADEIRENSE
Alho, Queijo, Fiambre, Bacon,                                  
Ovo Frito, Batata Frita
MADEIRAN STEAK SANDWICH
Garlic, Cheese, Ham, Bacon, Fried Egg, Fries

TOSTA DE ATUM
Maionese de Lima, Batata Frita
TOASTED TUNA SANDWICH
Lime Mayonnaise, Fries

FISH & CHIPS           
Maionese de Ervas
FISH & CHIPS
Herbs Mayonnaise

ASINHAS DE FRANGO
Molho Barbecue
CHICKEN WINGS
Barbeque Sauce

CAMARÃO AO ALHINHO
Pão Torrado
GARLIC FRIED SHRIMP
Toasted Bread

SALADA DE BACALHAU
Grão, Pimentos, Salsa Picada
CODFISH SALAD
Chickpeas, Peppers, Chopped Coriander

BATATA FRITA                             
Porção

FRIES                           
Portion

SALADA GREGA
Pepino, Cebola, Tomate, Queijo Feta
GREEK SALAD
Cucumber, Onion, Tomato, Feta Cheese

SALADA DE FRANGO
Massa Penne, Tomate, Laranja
CHICKEN SALAD
Penne Pasta, Tomato, Orange

SALADA CAESAR                            
Camarão Panado, Queijo Parmesão
CAESAR SALAD
Deep Fried Shrimp, Parmesan Cheese

12€

13€

14€

12€

12€

12€

10€

12€

8€

11€

12€

12€

4€

IVA INCLUÍDO À TAXA EM VIGOR | VAT INCLUDED

A NOSSA CONTA INCLUI UMA TAXA DE SERVIÇO SUGERIDA DE 10%
OUR BILL INCLUDES A 10% SUGGESTED SERVICE CHARGE

SOPA DO DIA 
Preparada com Legumes Frescos do Dia

SOUP OF THE DAY                           
Made with fresh vegetables of the day

7€

BOLO DO CACO PEQUENO
Barrado com Manteiga de Alho
SMALL “BOLO DO CACO”
Spread with Garlic Butter

2,5€



DOURADA GRELHADA
Molho de Ervas, Legumes Beringidos 
GRILLED SEA BREAM
Herbs Sauce, Vegetables

POLVO À LAGAREIRO
Batata no Forno, Espinafres, 
Alho, Coentros

OCTOPUS SALAD
Oven Baked Potatoes, Spinach, 
Garlic, Coriander

PEITO FRANGO GRELHADO
Arroz de Coentros, Salada
GRILLED CHICKEN BREAST
Coriander Rice, Salad

OMELETE
Batata Frita, Salada 
OMELETTE
Fries, Salad

NUGGETS DE FRANGO
Batata Frita, Salada
CHICKEN NUGGETS
Fries, Salad

SALADA DE TOFU
Sementes de Goji, Girassol e Chia, 
Ananás, Tomate

TOFU SALAD
Goji, Sunflower & Chia Seeds, 
Pineaple, Tomato

COUSCOUS
Legumes Grelhados, Hortelã, Vinagrete
COUSCOUS
Grilled Vegetables, Mint, Vinaigrette

12€

18€

18€

15€

12€

10€

RISOTTO DE TOMATE
Queijo Mozarela, Manjericão
TOMATO RISOTTO
Mozzarella Cheese, Basil

MASSA CARBONARA
Ovo, Bacon, Queijo Parmesão, Natas
CARBONARA PASTA
Egg, Bacon, Parmesan Cheese, Cream

ESPARGUETE BOLONHESA
Carne Picada, Tomate, Queijo Parmesão 
BOLOGNESE SPAGHETTI
Minced Beef, Tomato, Parmesan Cheese

12€

11€

13€

12€

BOLO SERRADURA
Creme, Bolacha Ralada
SERRADURA CAKE
Cream, Grated Biscuit

TARTE DE REQUEIJÃO
requeijão, Ovos
COTTAGE CHEESE TART
Cottage Cheese, Eggs

PRATO DE FRUTA LAMINADA
Seleção de Fruta da Época
SLICED FRUIT PLATTER
Selection of Seasonal Fruits

SELEÇÃO DE GELADOS                                     
2 Bolas
ICE CREAM SELECTION                           
2 Scoops

7€

7€

7€

5€

IVA INCLUÍDO À TAXA EM VIGOR | VAT INCLUDED

A NOSSA CONTA INCLUI UMA TAXA DE SERVIÇO SUGERIDA DE 10%
OUR BILL INCLUDES A 10% SUGGESTED SERVICE CHARGE



ALERGÉNIOS | ALLERGEENS

Certas comidas e bebidas podem contar com um ou mais dos 14 

alergénios designados pelo regulamento (EU) nº 1169/2011. Se é 

afetado por algum ou alguns, por favor informe a nossa Equipa antes de 

encomendar ou peça mais informações. Não podemos garantir a 

exclusão de alergénios em todas as comidas e bebidas. Certain dishes or 

drinks may contain one or more of the 14 allergens designated by the 

EU regulation nº 1169/2011. If you are affected by one or more of the 

allergens, please inform our team or ask additional information before 

placing your order. We cannot guarantee the total exclusion of 

allergens in all the dishes and beverages.

Os peixes que se destinam a consumir crus ou quase crus foram 

previamente tratados, em conformidade com as disposições do 

regulamento (CE) 853/2004, anexo III, Secção VIII, capítulo 3, 

parágrafo D, ponto 3.

Fish intended to be eaten raw or almost raw have been treated 

beforehand, in compliance with the provisions of EU regulation 

853/2004, annex III, section VIII, chapter 3, paragraph D, point 3.

ENXOFRES E SULFITOS

SULFIDE AND SULFUR
MOLUSCOS

MOLLUSCS

OVOS

EGGS

CRUSTÁCEOS

CRUSTACEANS

AMENDOIM

PEANUTS

PEIXE

FISH

SÉSAMO

SESAME

SOJA

SOY

FRUTOS CASCA RIJA

NUTSMOSTARDA

MUSTARD

GLÚTEN

GLUTEN

MILK

LEITE

PAGAMENTO | PAYMENT

Pagamentos nos restaurantes, bares ou spa, apenas aceitamos cartões de 

crédito/débito, ou débito direto ao quarto. Pagamentos em dinheiro 

apenas aceites na receção do hotel. 

For payments at the restaurants,  bars or spa, we only accept credit/debit 

card, or direct debit to the room. Cash payments are only accepted at the 

hotel reception.


	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3

